
1. Milované dívce:

Lekce 20

Gramatická látka Odkaz na gramatiku

Konjugace: Optativ §§ 262-264, § 267, § 421

Syntax: Vety prací, nesplnitelné prání dokonavé

Optativ ve vetách ocekávacích a
opetovacích

§ 429

§ 444 (III), § 445,
§ 448 (3), § 451 (5)
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A� � �� � � � � �	 � � 
 � � � 	 � 1,
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 � �� � �� � . � �	 
 � � � � � �	 � 
 �� �� � � � �� � , �� � � � � � � � 	 � �� � � � � 	 � � �	 � � �� � � �� � � . (Plat. Epigr. 4, Anth. Lyr. Diehl. 1, 103)

2.
� �� � � 	 '2, � � 	 � � �� � � �	 3, � � 
 �� � . (Pind. P. 2, 72)

3. Lúkiános nechává v jedné sati �re vystoupit filozofa Ménippa do nebe, kde se stane sv �edkem následující scény:

K� 
 �	 � � � �� � � � �� � �� � �	 � � �� 
 � �� � � � �� Z� �� � � � � � � 	 � � � � � 	 � � �� � � � �� � � 	 � �� � � � �� � . 
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 " 
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 � � � � � �
 � � 	 � 	 � �
 � � � � � 	 � �� � .» «E
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 � 	 � 	 �� � 	 � � � � � �� � � � � � #� �� � � � � � #� .» � �� �� � � �� � � � � � �� �� � �� � � � � �� � � 
 �� � � � � �� � 	 � � � �� � � 	 , �� � �� � �� � � � , �� � �� � � � � � �� � �$ � � 	 �� � � �� � , ��� �� � � � � � �� � 4
%
 � 	 � � . �� � � � � �� � � � �� �� Z� �� � � � �	 � �
 � � �� � �
 � �� � �� � � 
 � �� � � 	 � �� � �� & � � �� ' � � � ��� �� � � � �� � 	 � � � � � 	 � � , �� � �

'
%� � � � � � � �� � , %� � � � � � �

' � �� . (Lucian. Icaromenipp. 781 s.)

4. E
�	 � � �� � � � �� � �� � 
 & �� � �� � � � � � . �	 � �� � � � � � �� �� � � � � �� � � �� � �
 � �  � � � � �� � � � �� � � 	 . �� � �� � �� � � ��� � 
 ! «

�
E

�� � � � � � 	 � � �� � � � � �� � 
 
 � � 	 � � � 	 � $ � � � 	 , �� � � � � 
 �
 � $ .» �
 � �� �  	 � � � ! «E
�	 
 � � �
 � � 	� � � �
 � � 
 � � (

�� � �� � � � � � � �
 � � 	 � � � � � � �
 � � 	 5), � � �	 � �	 
 � � �
 � � � 6 � �� � 	 � � � � � � � �
 � � 	 �� �� � 	 , � � �	 � �	 � �� � � � � � �	 � � � �� � � � � � � � �
 � � 	 � � � �� � � � � � �	 � �� � � 	 .» � � �	 �� � �� � � ��� � � � � & �� � � � � � � �� �� ( � � � �� � � �� � �
 � �� � �� � � � � � � �� � �
 � . (Aesop, Halm 271/271 b)

5a.
�
A

� �
7 ' � �� � � � � �	 
 � � � �	 � �� � � 	 � , %� � � � �� � � #� � . (Eur. Med. 688)

5b.
 " � � � � �	 � , � � 	 
 � � �� � � � � , � ) 	 � � �	 � � � �	 8 � � ,� %� � � � 	 � � � 	 � � �� � �� � �� . � � �	 �� #� � �	 � �� �	 � � � 	 � � � �� � � � , � � �� � �� � *� � � �� � � � 	 � � � � �� � . (Eur. Frgm. 360, 53, TGF)

1 + ,- . / 0 1 23 , - + 2 - 4 , - 56 . 3 , - 6 . / , 7 , 7 , 7 poetický výraz: `pozorovat,vzhlí 8zet'
2 elize ve ver 8si: 9 5+ 4 : - :
3 : ; - : < ,+ . . 5- (s dórským tvarem 2. sg. místo att. + = - ); syntakticky závisí jak na 9 5+ 4 : - : , tak i na > / 0 53 4
4 ?: @ 4 / A + 5B < , - 5+ 3 < `valcha 8r' (zpracovává vlnu na vln 8enou látku)
5 ,: A + 5- C 3 `muset',v min. 8casech (impf. a aor.) ...
6 > 56 D 3 < `rozhodn 8e ne' (vlastn 8e ` 8zádnýmzp Eusobem ne')
7 ,/ C C 5/ `jen aby', `kdyby tak'; není v 8zdy nutno p8rekladádat 7 viz dále výklad o vyjad8rování p8rání
8 4 / 5- 3 poetické sloveso (jen. préz. a ipf.) `sídlit, obývat'
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5c. Aiás se lou �cí se svým synem: " � � � 	 , � �� � � 	 � � � � � �� � � �� � � � �� � � � � � � ,� �� �
'

�� � �
'

%� � � 	 � � , � � �	 � �� � � 	 ' *� � � �� � � � �� � . (Soph. Ai. 550/551)

5d. E
�	 � 	 � �� � � � � �� � � � 	 9 � �� � �� � � 	 � � , � �� �� � 	 � � � � �� � � � � � �� � � � � �� � � � � � *� � � �	 � � � 	 � � . (Democr.

B 233, Diels Vorsokr.)

6. Popis Athén ze 3. stol. p �r. Kr.:�
H � �� � 	 � & 
 � �� � �� � � , � �� � � �� � � � � � . � �	 � �� � � � � � � �	 � �� � � �	 � 	 �� � � �� � � � � � 	 � , �� � �	 � � 	 � �� � � �
 -� 	 � � 	 . �� � 	 � � 
 
 � �	 
 10

�
'

*� � �� & � �	 � � 
 � �� � �� � �� � & �� � � � 
 � � � � � � �� � 
 , � �	 � %� � 
 �� � � �	 � �
 � � � � -� � � � � � � � �� � 
 � �� � �
A


 
 � � �	 � � � �� � 	 � ! � � � ' � �� � � � �� 11
� �� � 	 � � � �� � � 	 �� � � 	 � . �� � �  
 � � �� ��� � � �$ � �	 � � � � �� � $ 12 � �� � � 	 � � � � 13.


 �� � � � � � �� & 	 �� � � � � � , � �� � � � � �	 
 � � � � � � �� � . �
A


 
 � �� ��	 � � �� � � � � � � � � �� � , �� & 	 � � 
 �� � � , �� � � � � �� � � � � � F � � 
 � � �� � ! � � � �� � 
 � � � � �� � � 
 & 	 � � � 	 � � 	 � � � 	 �
 � � � � �� � 	 � . �
O

� �� � � 	 � � �
 � 	 � � � �� � 14 � �� � , � � � �� � � � � � �
'

*� � � �� � � 	 � � � � , � � 	 � � �� � � � � � � �� � 
 
 15. (Heracl. Pont. Frgm. 1, 1; Pfister)

Slovní zásoba

1.
�� �� � � �
 � , - GH I J K hvezda astrum�� �

(s konj.) aby ut, quam� �� �� � � � , - L M J K oko oculus

2. � � 	 � � , J NO L , J PO J Q jaký

3. � � 
 �	 ' � , R L S O TU , VH R GL S O W L , X , X , X posadit sidere�� 
 � �� � � � , - J Y trun, stolec solium, sella,
thronus� � � � � � �� 
 � � ze vsech stran, odevsad undique� 	 �� � � � � � , - J Q rozdílný, ruzný differens�
 � �� � �
 , - TZ K prosba, modlitba preces� � 
 � � � � � �� , - [ TO Q , - GZ W U , -Z W L , -Z R L , -Z \ L O , - GZ S Z Q dedit heres fieri� � � 
 �� � � , ] GZ W U , ^H ] L S J Q , ] GH ] Z S L , X , X (s ptc.) schovávat se, být skryt latere�� � � � �� � � , - GH J Y (nebo sta �z.: _ J I I TL K , - TL ) severní vítr septemtrio� � �� � , - [ TO Q , - [ GY W J \ L O , - [ Y W L , - [ Y R L , - [ Y W \ L O ,

- [ GY W S Z Q dýchat, vanout flare

9 ?B D + 1 ` 5/ C C 3 (ak.) `p8rekra 8covat'; srov. substantivum ?6 ?B D + 1 ` : C 56
10 ,/ D - . a 6 0 + 5- 6 : subjektem je ?6 D 5: C - <
11 > + a ' : ,B D : C 5B `zanedlouho'
12 ,+ 4 a 2b : ,- @ : B > 5+ 4 b (my 8sleno 9 2b ): 8recké ozna 8cení pro známou 8cást sv 8eta (zalo 8zené na p8redstav 8e, 8ze zbytek

sv 8eta není obýván)
13

=6 4 @ 5/ C C - . a : 4 : formulace je v neutru, p8resto 8ze subjektem jsou , A0 26 4 / -
14 ?6 > - a + C 56 < , - 5+ < `jen zpola dokon 8cený'
15 . B 4 a + C 23 , - + 2 - 4 = a + C 23 , - + 2 - 4
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Lekce 20�� � 	 � � �� � , - [ TO Q , - [ GY W J \ L O , - [ Y W L , - [ Y R L , - [ Y W \ L O ,
- [ GY W S Z Q zavanout afflare�� � �� � � � , - J Y jizní vítr notus�� �� � � �� � , - J TY dés pluvia�� � � � � �� � , - J GY W J \ L O , - W L , - L R GZ R J L , - ^Z R J Y W \ L O ,
- Z R J GY W S Z Q vyslechnout si�� � � 	 � �
 � , - GH K presný accuratus�� & � � �� ' � , - GL W U , VH c GZ M L W L , - L R L , - L W \ L O , - GL W S Z Q zkoumat, zkouset examinare�� � 	 � � � � �� � � 	 , - [ TO W S L O , dY e J W f GZ W J \ L O , dY e [ W f GJ \ Z Q ,dY e GH W f Z \ L O , X (dm.)

prislíbit, dát slib polliceri

4.
�� �

(s ptc.) (proto)ze prý quod�
 � � � �� � , - L GJ K starena anus�� � 
 
 �
 � , - GH K pravdivý verus�� � � �	 � � , - GZ W U , -Z W L ( ^U g [ ] J Q ), -Z R L , X , - GZ S Z Q být dluzen, muset debere

(� � � )� � � �� , - TL Q , - GZ W U , -Z W L , X , X , X (dat.) setkat se, potkat occurrere, obvius
fieri�� � �� � � � � ' �
 � kéz by (tak) zil utinam viveret�� � �� � � � � � �
 � � � � � � �
 � � 	 kéz by se byl nesetkal utinam ne
occurisset�� � � � �� � � � � 	 , -h GH c J \ L O , - [ h [ c GL \ Z Q , - h GH h [ i \ L O

(dm.)
uznat, priznat concedere�� � � � �� � , -] GY W U , - GH ] Y W L , -] GH ] Y R L , -] GH ] Y \ L O ,

- [ ] GY S Z Q propoustet solvere, liberare

5.
�� � �� , - TL Q , X , X , X , X , X (gen.) mít rád, touzit amare�� � #� � 	 � � , - L , - J Q snadný facilis�� � 	 � � � � �
 � , - GH K príjemný voluptatem afferens

6.
& 
 � �� � , - GL , - GJ Q suchý siccus� �� %� � � � , NY h L M J K voda aqua� �� � � � � � , - J Q vodnatý aqua abundans� �� � � � �
 � , - GH K laciný minimi pretii� � �
 � 	 � � � , -Z , - J Q uzitecný utilis�� � 	 � � �� , - [ TO Q , - GZ W U , -Z W L , -Z R L , -Z \ L O , - GZ S Z Q neposlouchat, neverit diffidere�� & � �	 � � 
 � najednou repente, subito�� � � � � �� � , - [ GY W U , - [ Y W L , - [ Y R L , - [ Y \ L O , - [ GY S Z Q mluvit, hovorit loqui, orationem

habere� � � � � � � � � �� � , - [ GY W U , - [ Y W L , - [ Y R L , - [ Y \ L O ,
- [ GY S Z Q oslovit, mluvit o, chválit alloqui, appellare� �� 
 �� � � � � � , - J Y divadlo theatrum�� & 	 �� � � � � � , - J Q ten, který stojí za zmínku;

významný
memorabilis
 � � � � � � �� � , - GZ , - GJ Q úzasný, nádherný mirabilis� � � � � � � �
 � , - GH K drahý, cenný magni pretii�
 
 �� � , - L K pohled, podívaná spectaculum�� � � � � �� � � � � � , - J Y (tak)zvaný dictus, qui dicitur�
 � � � �� � � 
 & 	 � , - [ U K prekvapení, úzas stupor
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Optativ

Doplnení gramatiky

Recký optativ (ceský termín prací zpusob se prakticky nepouzívá) se svou funkcí po-
dobá konjunktivu tím, ze oznacuje dej (nebo stav), který není v okamziku promluvy skutec-
ný, ale takový, na jehoz uskutecnení má mluvcí zájem. Nejde vsak o vuli anebo ocekávání

mluvcího, jako tomu bylo v prípade konjunktivu, nýbrz o prání (kdyby tak prisel) nebo ne-

jistou moznost (mozná by prisel) jeho význam je tedy slabsí nez u konjunktivu.
Z praktického prekladatelského hlediska je i u optativu treba rozlisovat mezi pouzitím
v hlavních vetách a ve vetách vedlejsích.

Optativ v hlavních vetách plní predevsím tyto funkce:

1. prání (optativus cupitivus) blízí se výzvové funkci konjunktivu, ale týká se deju,
jejichz uskutecnení nezávisí na vuli subjektu: j kl m n o n � � � � �� � � �� � � � �� � � � � � � `kéz

bys (kdybys tak) byl s astnejsí nez tvuj otec'; casto je doplnen cásticí
�� � � �� `jen

aby, kdyby tak';

2. zdvorilá výzva (optativus adhortativus) funkcne témer shodný s výzvovou funkcí kon-
junktivu, ale méne imperativní, zdvorilejsí:

pl q n o r n � �� � � #� � � � � �	 � � � �� � � 	 � `a s ním

jde (mohl by s ním jít) nekdo starsí';

3. nejistá moznost (optativus potentialis) blízí se vyjádrení ireality, avsak pripoustí moz-
nost, ze se dej uskutecní; je vzdy doplnen cásticí

�� � ; do cestiny se prekládá kondi-
cionálem príslusného slovesa, nebo i kondicionálem doplnených modálních sloves

(mohl bych), podle okolností lze doplnit i modální jistotní cástici (snad, mozná):s t o q n o r o u tv m `nekdo by (mozná) rekl, nekdo by mohl ríci'; � � �� � � � *� � � � � 	 �� � �� & � 	 � `to by (snad) udelalo i díte; to by dokázalo udelat i díte'.

Zápor se u optativu v hlavních vetách vyjadruje pomocí záporky w kx , pouze optativ potenci-

ální je negován vzdy záporkou n yz .
Optativ ve vedlejsích vetách

Plní prakticky stejné funkce jako konjunktiv, a to v tech prípadech, kdy je v rídící
vete vedlejsí cas (imperfektum, aorist, plusquamperfektum). Vyjadruje tedy jak vuli místo

konjunktivu voluntativního (
�� � �� � � � � � w {x r n |z r n q n o kx } s o s `dával si pozor, aby to neude-

lal';
�� � � � � �� � 
 � � �
 �� � � 
 �� � � 	 `bál jsem se, aby neprisel o zivot'; � � � �
 � , % 	 � � � 	 
 � � �	 � 
 �

`byl jsem tam, abych vyprável'), tak opakování místo konjunktivu iterativního ( � �	 � �� � � #�yl m r kz ~ n o , � 	 � � �� � � � � � `kdykoliv se s ním uvidel, rozmlouvali spolu'). Namísto významu fu-
turálnosti vyjadruje optativ moznost (ve vedlejsích vetách podmínkových souvetí s poten-

ciálním optativem ve vete hlavní): s yo v yz r {n m t o � n o u , � � 	 � � 	 � *� � � �� � � #� `kdybys ho uvidel,
mohl bys mu to ríci';

�� � � �	 %� � � � � � �� � � �� � � 	 � � , � � �	 � � 	 � � �� � `pokud byste si vsechno vy-
slechli, snad byste mohli soudit';

�� � � �� ( � � � , � �	 � � �	 � � 	 � � � � � � � �	 
 `uvazoval, jestli to tak
nepripadne i tobe'.
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Optativ ve vedlejsí vete je v prípade potreby negován vzdy záporkou w kx a nepojí se
nikdy s cásticí

�� � (tedy ani tehdy, kdyz zastupuje futurální konjunktiv s cásticí
�� � ).

Vzhledem k analogii s konjuktivem se optativ ve vsech zmínených funkcích ve ve-

dlejsí vete oznacuje jako optativ zástupný (optativus obliquus), ve starsích gramatikách

optativ strídný. Univerzálnost optativu ve vedlejsích vetách je podporena i tím, ze se
zástupný optativ muze objevit i ve vedlejsích vetách indikativních, pokud jsou závislé na
vete s vedlejsím casem.16 V techto prípadech vsak je jeho uzití jenom nezávaznou

stylistickou variantou indikativu: �  	 � �� � � 	 , %� � 	 � � �� � � � � �� � � � 	 /� � �� � � � 	 �� � � � �
 � `rekl mi,
ze to otec delá'.

Zpusob tvorení optativu není tak jednotný jako v prípade konjunktivu. Východiskem

je podobne jako u konjunktivu kmen prézentní (má-li mít optativ význam nedokonavý) nebo
aoristní (význam dokonavý)17. Navíc se oproti konjunktivu objevuje i optativ futura, ale
jeho uplatnení je velmi omezené stává jako optativ zástupný ve vedlejsích vetách
indikativního typu, pokud se týkají budoucnosti: �  	 � �� � � 	 , %� � 	 � � �� � � � � �� & � 	 /� � �� & � 	 ��� � � �
 � `rekl mi, ze to otec bude delat'.

K príslusnému casovému kmeni se pri tvorení optativu pripojují sekundární osobní
prípony prostrednictvím diftongického tematického vokálu (-� 	 - v prézentu a futuru, - � 	 / � 	 -
v aoristu aktiva a média, - � 	 - v aoristu pasiva); tyto koncovky i presná podoba tematické

skupiny se u jednotlivých casových kmenu a slovesných tríd mírne lisí.
Koncovky pristupující k prézentnímu (futurálnímu) kmeni nestazených sloves tema-

tické konjugace jsou tyto:

akt. sg. 1. n o w o pl. 1. n o w s m
2. n o u 2. n o r s
3. n o 3. n o s m

medpas. sg. 1. n ko w x m pl. 1. n ko w s � v
2. n o n (< � J O � W J ) 2. n o } � s
3. n o r n 3. n o m r n

Optativ prézentu (nikoli futura) sloves stazených rozsiruje v sg. akt. tematickou sku-

pinu na dvojslabicné -n o x - a navíc má v 1. sg. akt. odlisnou osobní príponu -m (napr.� 	 � � �	 
 � , � 	 � � �	 
 � , � 	 � � �	 
 18).
Tentýz princip se objevuje pri tvorení optativu aoristu pas. s tím rozdílem, ze tema-

tická skupina je zalozena na diftongu -s o - a dv� jslabicná varianta -s o x - se objevuje nejen
v sg., ale jako moznost i v pl.:

akt. sg. 1. s ko x m pl. 1. s | o (s ko x ) w s m
2. s ko x u 2. s | o (s ko x ) r s
3. s ko x 3. s | o s m ( s k o x } v m )

16 V u 8z 8sím slova smyslu se termín optativ zástupný vztahuje práv 8e na tyto p8rípady.
17 Existuje i optativ perfekta pro vyjád8rení stavu v p8rítomnosti vze 8slého z ukon 8ceného minulého d 8eje.
18 Sta 8zená slovesa s kmenem na - / - kontrahují kmenovou samohlásku a optativní diftong, tak 8ze vzniká

dlouhý diftong: a - > 5 �3 6 4 , a - > 5 �3 6 < , a - > 5 �3 6 , a - > 2 �3 > + 4 , a - > 2 �3 a + , a - > 2 �3 + 4 .
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Optativ aoristu aktiva a média se tvorí osobními príponami shodnými s prézentem (a
futurem) nestazených sloves, avsak tématická skupina je zalozena na diftongu -v o -
a v aktivu existuje rada dubletních forem:

akt. sg. 1. v o w o pl. 1. v o w s m
2. v o u ( s o v u ) 2. v o r s
3. v o ( s o s ) 3. v o s m ( s o v m )

med. sg. 1. v k o w x m pl. 1. v k o w s � v
2. v o n (< � J O � W J ) 2. v o } � s
3. v o r n 3. v o m r n

1. Vyhledejte v textech 1-3 tvary sg. opt. aor. slovesa i GO i Q J \ L O a p �reve �
te je do plurálu.

Cvicení

2. �Casujte:� �	 � � 
 � � �	 � 
 � � 	 � � � �� � � �	 � � � � � 	 � � �	 � � *� � � � � � � 	 ' � �	 � 
 � (být pokládán za s astného).

3. Vyhledejte v textech 3, 4, 6 tvary optativu slabého aor. akt.

4. Vyhledejte v textech 3 a 5a tvary optativu silného aor. akt.

5. Ur �cete a vytvo �rte odpovídající tvary odvozené od sloves dJ I GL U a � Z ] GJ U :� �	 
 � � �
 �� � 	 � � � 	 � � �  � � � � � � �	 
 � � 	 � � �	 � 
 � � �	 � � � 	 � � � �� � � � � �	 
 � � �	 � � � 	 � � � �� �� � � 
 � � � � � 	 � � �� � � �
 �� � � � � � 	 � � �� �� � � �� 
 � � � � � �� � � � � � � � �	 
 .
6.

a) P �relo �zte:� �	 � � � � � �
 � � 	 � 	 , �� � �� � � � � �� � *� � � 	 � 
 
 � �	 
 � . � � 	 
 � � �� � � � � �� � � � � 	 � 
 � � 	 � � / �� � � � � 	 � -
 � �	 
 � � � (stavet se proti) � � � 	 � �� � �	 � � 	 � � � � � �� � � 	 � . � � 	 
 � � �
 �
 � � 
 
 � �	 
 � � � / �
 � � 
 
 � � 	 � � ��� � �� � �� � � � � � � �	 � � .
7. Dopl �nte v �ety tak, �ze vyberete z ní �ze uvedených p �rísudk �u ten, který odpovídá kontextu, a p �relo �zte je:� �� � �� � � � #� � � � � � #� ( � � � � �� � `dlouhý') � � �� � #� .... � �	 � � �� � ...; � �	 � �
 � � �
 � ...,

�� � 	 � � � 	 -� � � �� � . � �	 � � �� � � � �� � � 	 � , .... Z� �� � �� � � � , � �
 � � �� � �
 � � � 	 ... � � � � � � �
 � � 	 � �� $ � � 	 � � � (zpustosit) � �	 � � � 	 � � �� � �� � � � � �� � � 	 � �� � �� � � � � � � �	 
 �� � .
8. Vylo �zte etymologii slov:

akribie gynekologie teorie ekumenie
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9. P �relo �zte (srovnejte s textem 4):� �	 
 � � �
 � � � �� � � 	 � � � �
 � � 
 � � . � �	 
 � � � � �
 � � � ' �  	 � � � . � �	 � �� � �� � � � � � � � 	 � �	 � ' �  	 � � 	 � �	� � � � � �	 � �� � �� � 	 � � � � � � �� �� � � �� ' � � 
 � 	 , % 	 � � � � 	 � �	 � '  
 � � � �  � � � �	 �� � � 
 �� � �� � �� � 	 � � � , � � �	� � � �� � *� � �  	 � � � .
10. P �relo �zte (srovnejte s textem 3):� � 	 
 � � �� 
 � 	 � 	 �� � 	 � � � � � �� � � � � � #� �� � � � � � #� �� � � 
 � � � �	 � � � 
 �� � �� � � 
 � � �� � � � �� � �� 
 � 	 �� -� � � � � � � � �� � � � � � � � � � �� � � 	 � � 
 � �� � � � �� � � � � �� � 
 �� �
11. P �relo �zte (srovnejte s textem 3):� � � � � � �� 
 � � � �
 � � �
 � � � �� � �
 � � �
 � ; � �� � � � �$ (nikde) � �
 � �

E
� � �� � � � �� � � � �� 
 � � �
 ��
 � 	 � �	 � � (vek)

12. P �relo �zte:�
 �� � �� � 
 & �	 � �� � � � � �� � � � � �� � � �� � �
 � �  � � � � �� � � � �� � � 	 (text 4). � �	 �
A


 
 � � � 	 � 	 � �	 � �
I � � �	 � ��� � � �� � �	 � � � �
 � � �� � 
 � � �
 � �

A� � 	 � �
 � �� � � 	 � �	 � � �� & �� � � � ( � � . � �	 �
A


 
 � � � 	 � 	 � �� � F � � 	 � � �� � �� �� �	 � �	 #� �  	 � � � (obvinit)
�� � � � �	 � � � � � � � � � � � � 	 � .

13. P �relo �zte a v �símejte si r �uzných význam �u p �redlo �zky R L M GL :� �� 
 � � � � � ' A �	 � � � � � . � �� � � �
 � � � � � � � �� � � �� � � �� � � � � � � �� � �	 � � � �� � �� � � 	 � (10, 1).
�� � � � � -� �� � � � � � � � � 	 �� � � � � � � �� � �� � �	 � �� � �� � � � 	 � �� � �� � � 	 � (12, 1). � �	 � � 


'
�� � � � � � � �
 � (premíra)

�� ��� � � � �	 #� �� � � � � � � � � 	 � � �	 � �	 � � � �	 � �	 � (18, 2).
�� � �� � � � �� � � � �� � %� � � � � 


'
%� � � �
 � 
 	 � � (19, 6).

14. P �relo �zte:� � � � �� � � � � , �� � *� � � �� 
 � 
 � . � � � �� � %� & � ,
�� �� � � �� �� � �� � 
 $ � . � �	 
 � � �	 � � �� � �� � 
 � �� � � � � � � #� -' � � � 	 � , %� � � � � � �� � � � � � 	 (lekce 17).

15. Opakujte:� �� � � �
 � � � �� � � �
 � � � � � � 
 � � �� � � � �
 � 	 � � � � � �
 .
16. P �relo �zte pomocí optativu:

1. Kdyby to tak delali vsichni! 2. Kéz by se neprátelé neobjevili! 3. Nekdo by mozná mohl

ríci, ze to není pravda. 4. Rád bych, aby to dopadlo tak, jak ríkás ty. 5. Mohl bys mi uvol-
nit místo (ustoupit z místa)? 6. Kdybys te odesel, udelal bys chybu. 7. Kdykoliv byli
s astní, vzdávali bohum díky.

17. P �relo �zte následující v �ety pomocí optativu a srovnejte jejich význam s v �etami ze cvi �cení 10 v lekci 17:

1. Kdyz (to) vsechno vyslechli, vyslovili soud, ale nedelali si nikdy úsudek, jestlize presne
nezjistili, jak se veci mají, aby nekomu neukrivdili. 2. Král byl zvolen ne proto, aby se sta-

ral sám o sebe, ale proto, aby se jeho prostrednictvím (
� 	 �� s ak.) meli dobre i ti, kdo ho

zvolili. 3. Pokud by násilím nebrali nase veci, mohli by stanovat na nasich pozemcích. 4.
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Kdykoliv pastýr ztratil tele nebo ovci, vzdycky se ji snazil najít. 5. Myslís, ze by ses nepo-
lekal, kdybys potkal najednou v lese vlka? 6. I kdyby byly zákony napsány dobre, nestali
by se jejich prostrednictvím lepsí ti, kdo nebyli dobre vychováni. 7. Rekl ti to, aby ses ne-
mýlil, a kdybys ho neposlechl, vedlo by se spatne tobe. 8. Kdyz nebylo more rozboureno

vetrem, bylo vzdycky krásné a príjemné. 9. Kdo by se dopustil vrazdy nebo krádeze, byl
by pokládán podle zákona kazdé obce za spatného cloveka.
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